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Introducao

0 Sistema de automacao Connecty Pool da SIBRAPE é a solucdo completa para a automacao de piscinas.

O sistema é composto por uma central de comando, instalado dentro da casa de maquinas, que é responsavel
pelo acionamento das funcdes da piscina, como acionamento de bombas, controle de aquecimento e
iluminacao dos refletores. O controle das funcdes é feito via Wi-Fi através do aplicativo SibrAPPe instalado
em celulares Android e /0S.

Os sistemas de automacao de piscinas e ambientes SIBRAPE sdo o que hd de mais moderno em automacao de
piscinas e foram desenvolvidos especialmente para atender as necessidades de nossos clientes que esperam
sempre o melhor de um produto com o selo de qualidade SIBRAPE.

ATENCAO!

0 instrumento descrito por este manual técnico é um equipamento para aplicacao em piscinas domésticas.
Os produtos fornecidos pela SIBRAPE passam por um rigido controle de qualidade, no entanto, instalacao,
ajustes, alteracdes, servicos ou manutencao inadequados podem causar danos materiais, ferimentos ou
morte. Ainstalacdo e os servicos devem ser efetuados por um instalador qualificado ou agéncia autorizada.

A sua seguranca é muito importante.

Este manual e o seu produto contém mensagens importantes de seguranca. Sempre leia e siga estas
mensagens. Existe o risco de ocorrerem danos graves aos usuarios ou aos equipamentos se as instrucées
nao forem seguidas.

Fique atento ao simbolo de alerta de seguranca. Este simbolo, alerta sobre situacdes que podem trazer riscos
a suavida, ferimentos a vocé ou a terceiros. Todas as mensagens de seguranca virdo apds o simbolo de alerta
de seguranca e a palavra "PERIGO” ou "ADVERTENCIA". Todas as mensagens de sequranca mencionam qual
é o risco em potencial, como reduzir a chance de se ferir e 0 que pode ocorrer se as instrucdes ndo forem

seguidas.
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Especificacoes Técnicas

e Alimentacao: Full Range 100~240 Vac 50/60Hz

e Temperatura ambiente para operacdo: 0 a 60 °C

e Sensor de Temperatura: NTC 10KQ

e Grau de Protecao: IP65

e Interface de Comunicacdo: Wi-Fi via aplicativo SibrAPPe.
e Rede WI-Fl suportada: 2.4 Ghz

* Protocolo de Internet compativel: IPv4

* Distancia maxima comunicacao Wi-Fi: 10m

e Controle Remoto: CR15T 433MHz.

 Distancia minima de comunicacdo com o controle remoto, sem barreiras: 20m
e Saidas arelé: 2, 4 ou 6 saidas Contato NA 250V 10A.

e Saida LED RGB: 12V - 60W (20W por canal de cor)

Itens Inclusos

e Painel Connecty Pool.

e Controle Remoto CR15T
e 2 Sensores NTC de 10KQ
e Manual de Referéncia.

Acessorio Vendido Separadamente
*Microfone “Light Dance”

ATENCAO!
Risco de Choque Elétrico

e Este painel é uma central de comando e todos os dispositivos de seguranca devem ser
instalados tanto para a protecao humana quanto para protecao dos equipamentos por ele acionado.

¢ A ndo utilizacao dos dispositivos orientados a serem instalados com o painel implica na perda
da garantia do produto.

e Ligue o produto a um ponto de energia devidamente dimensionado por um eletricista
especializado.

¢ Ndo use adaptadores ou T's. Ndo use extensoes.

e Nao seguir essas instrucées pode trazer risco de vida, incéndio ou choque elétrico.

* Antes de ligar o produto na tomada, verifique se a tensdo da rede elétrica é a mesma indicada na
etiqueta de dados técnicos fixada no produto.

¢ Os fios da rede elétrica da sua residéncia devem ser de cobre e ter secées minimas conforme
Associacao Brasileira de Normas Técnicas ABNT NBR-5410.

e Caso o cabo de alimentacéo seja danificado, ele deveréa ser substituido pelo fabricante ou pela
assisténcia técnica para evitar riscos de acidentes.

e Em caso de duvidas consulte a assisténcia técnica SIBRAPE.
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Instalacao

Painel de poténcia:

© Connectys
Pool wi-Fi

SAYRIT | RAR L

N 0F PO@E®

Vista frontal

(1) ABAS DE FIXAGAD

(7) TECLADO DAS SAIDAS

() TECLADO DE ILUMINAGAD
(@) BORNES DE CONEXOES

{5) CHICOTE DE ALIMENTAGAO

O painel pode serinstalado dentro da casa de maquinas ou local coberto. Evite obstaculos para que haja uma

boa comunicacao entre o painel e o roteador Wi-Fi. O painel possui 2 abas para fixacao dos parafusos. Instale

o painel com buchas e parafusos 6émm [n&o incluso).
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Instalacao

Conexoes
Identificacao dos terminais

—

CONTATO SAIDA 4 ¢

CONTATO SAIDA 3
—

>
—

CONTATO SAIDA 5

CONTATO SAIDA 6

yd AN
| ]
ALIMENTAGAO
I I
CONTATO SAIDA 1 € SAIDA LED COMUM +12vDC
«—— ;
SAIDA LED CANAL AZUL
. R i
CONTATO SAIDA 2 SAIDA LED CANAL VERDE
A

Instalacdo Elétrica

M

SAIDA LED CANAL VERMELHO
MICROFONE LIGHT DANCE
GND

SENSOR COLETOR

SENSOR PISCINA

A figura a seguir mostra como deve ser instalada as bombas com poténcia de até 1CV ou corrente de carga

até 10 Amperes em um controlador Connecty Pool de duas saidas. Todas as demais saidas a ligacao é feita

da mesma maneira.

& SIBRAPE
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Instalacao

REDE ELETRICA [
220VAC y4

g

(~X%]
2
DR |
. Bl Eassaanand
200 (o] ~}|n|n|n|n)=[C] (0] (~|m|m|m|u|u|n|n|u|[=)[C]
= 1 |
Q|0
olle
BOMBA BOMBA
AQUECIMENTO FILTRO

Instalacdo elétrica para 2 bombas abaixo de 10A.

A Para garantir maior seguranca aos usuarios, é obrigatorio a instalacido de um dispositivo DR
que possibilita maior protecao contrachoque elétrico.
Instalar sempre um disjuntor para cada saida a ser acionada para proteger a bomba.
AObserve sempre a corrente nominal da bomba a ser instalada para dimensionar o disjuntor
adequado no circuito elétrico.
A TESTE 0S DISPOSITIVOS DR A CADA SEIS MESES PARA VERIFICAR SUA EFICIENCIA. LIGUE EM
NOSSO SAC PARA CONHECER 0S PROCEDIMENTOS, 0 TELEFONE ESTA NO FINAL DESTE MANUAL.
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Instalacao

ATENCAO!
Verifique a poténcia maxima dos motores a serem acionados pelo equipamento, caso os motores excedam
as correntes especificadas, poderao comprometer o funcionamento do equipamento causando falhas ou
danos ao equipamento. Recomenda-se instalar um contator em cada saida dos motores garantindo mais
seguranca e melhor desempenho dos contatos de acionamento das saidas do Connecty Pool.

Afiguraaseguir mostra como deve serinstalada uma bomba com poténcia acima de 1CV ou corrente de carga
acima de 10 Amperes em uma das saidas do controlador Connecty Pool. A ligacdo elétrica é feita da mesma

maneira para as demais saidas.

REDE ELETRICA
220VAC y4

s /MN\ATENGCAO
PARA INSTALAGAO COM CONTATORES
OBRIGATORIO O USO DE FILTRO RC

AMN
\AAJ

Figura 1: Ligacdo da saida para cargas acima de 1 CV ou 10Amperes.
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Instalacao

ATENCAO!
0 uso do filtro RC (snubber) é obrigatdrio

|

ELER%,E:A@ :';\ RELE

FILTRO RC

Segundo recomendacdes das Normas NBR5410 e IEC60364, é indicada a utilizacao de filtro supressor em
paralelo com as cargas indutivas.

No momento do desligamento de cargas indutivas (motores, compressores, valvulas solenoides e
contatores) ocorre a formacao de arco elétrico [faiscamento) nos contatos dos relés do controlador. Esse
arco liberauma quantidade de energia elevada [transientes de tensao) e vai, ao longo do tempo degradando
os contatos do relé.

A utilizacdo do filtro RC promove a diminuicdo do ruido eletromagnético (interferéncias) presente na
instalacao elétrica através da eliminacao do arco. Esta pratica melhora a performance do instrumento,
a qual é prejudicada quando esses transientes gerados pelas cargas indutivas percorrem toda a fiacao
elétrica, funcionando como uma antena e irradiando energia eletromagnética por todo ambiente,
interferindo também na boa comunicacdo entre o Painel e dispositivo de comunicacdo. Por isso, é
importante que os filtros sejam instalados junto as cargas indutivas para que esses efeitos antena sejam
evitados.

Conexoes dos LEDs RGB

Neste controlador hd um canal RGB, onde sao conectados os 4 fios dos refletores respeitando-se a ordem

de conexao. Para ligar mais que 1 refletor, basta liga-los em paralelo conforme ilustrado na préxima secao.
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Conexoes dos LEDs RGB

Y
2 )
w S _
Tt ALIMENTAGAO
r.uu.ls ¥ 90-240VAC
>>ds
Bea0

ALICILIILIETR]
)

|- —J
B SAIDA AZUL
SADALED SAIDA VERMELHA
60 WATTS / 5A '
&A quantidade de LEDs no controlador Connecty Pool ndo pode passar de 60 Watts (5 Amperes).
A Caso a poténcia dos LEDs instalados ultrapasse 60Watts, deve ser instalado uma repetidora RGB

SIBRAPE para que néo haja danos na saida de [luminacdo LED do controlador Connecty Pool.

Ligacao em paralelo
Exemplo de ligagdo em paralelo de refletores RGB. E necessario que se ligue os fios de corigual, para que a
ligacdo acione sempre as mesmas cores dos refletores.

Compatibilidade de cores com outros fabricantes

Nem todos os fabricantes fazem os refletores com as mesmas cores de fios. Verifique com o fornecedor
dos refletores quais sdo as cores correspondentes aos canais R (vermelho) G (verde] e B (azul] e ao canal C
[comum +12Vcc) e os ligue ao controlador como indicado acima.

Importante: Os refletores que possuem como comum o GND(negativo) sdo incompativeis com o equipamento.

"
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Conexao dos Sensores de temperatura

Instalacao dos sensores de temperatura.

Junto com o Connecty Pool acompanham dois sensores de Temperatura do tipo NTC de 10KQ.

Esses sensores devem ser instalados no sistema de aquecimento solar, onde 1 sensor deve ser instalado
na safda de dgua da piscina e 1 sensor na saida das placas do coletor solar. Esses sensores medem a
temperatura e enviam essa informacao para o controlador Connecty Pool que faz o controle de temperatura

pelo diferencial entre os dois sensores.

Conexao dos sensores para sistema de aquecimento solar:

Conexao do sensor para sistema de aquecimento elétrico ou a gas:

Figura 2: Conexdo dos sensores para sistema de aquecimento solar.

PISCINA
GND

T 1

*NUNCA UTIIZE O SISTEMA DE AQUECIMENTO COMO PROGRAMACAQO PARA FILTRAGEM, A PISCINA
POSSUI DIFERENTES TEMPOS E DEMANDAS PARA CADA SISTEMA.

Recomendamos utilizar uma bomba para filtrar e outra bomba para aquecer.
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Conexao dos Sensores de temperatura

ATENCAO
A Recomenda-se que cabos dos sensores ndao passem pela mesma tubulacao dos cabos de
energia das bombas.
Para boa leitura e evitar-se ruidos é recomendado utilizacao de cabo blindado (shield).
Evitar emendas.
Caso haja emendas é recomendado emendar com solda e isolar bem.
A Faca as emendas dos fios com solda e isole bem para que nao haja fuga ou ruidos.
A Recomenda-se instalar os sensores em uma luva para sensor (vendido separadamente) que
possibilita uma leitura precisa da agua. O sensor fica inserido no sistema, permitindo uma maior area de
contato.

Figura 4: Luva para sensor (vendido separadamente).

Local de Instalacao

Requisitos para conexao:

* O local de instalacao do equipamento deve ter sinal de Wi-Fi com boa intensidade;

0 equipamento NAO funciona com 3G, 4G ou 5G, apenas com Wi-Fi;

¢ O equipamento necessita ser conectado a um Roteador de WIFI com acesso a internet para que o APP
possa comanda-lo. Nao é possivel comanda-lo pelo APP sem estar conectado a um roteador, ou sem sinal
de acesso a internet;

¢ O Equipamento nao tem conexdo por cabo, sendo dispensavel um cabo de rede para conecta-lo;

* Nao instalar proximo a partes metélicas que atenuam a recepcao do sinal WI-Fl;

e Em caso de instalacdo em casa de maquinas, o uso de tampas metdlicas ou tampas de concreto muito

especas podem diminuir drasticamente o sinal de rede Wi-Fi e do controle remoto;

A comunicacdo do celular com o Painel é feita por intermédio do roteador, sendo assim, é necessario que
haja bom sinal de internet no local de instalacdo da Connecty Pool Wi-Fi. Recomendamos que antes de

instalar a Connecty Pool Wi-Fi, seia testado o sinal de internet no local escolhido. isso pode ser feito com um

: maximo 10 metros |||
: distancia de comunicagdo

\\E /’// raio maximo de 10metros

Sinal Wi-Fi
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Controle Remoto

Este equipamento possui controle remoto com antena externa garantindo alcance minimo de 20 metros (sem
barreiras).

Funcionalidades do Controle Remoto:

©

Botdo liga e desliga refletores.

ON/OFF

Botoes para alternar entre os
efeitos disponiveis. Incrementar ou
EFFECTS/EFECTOS/EFEITOS decrementar efeito.

Botoes para alternar entre as

OI>)

coLoR cores nas funcoes de iluminagao.
ON/OFF  EFFECTS/EFECTOS/EFEITOS
Incrementar ou decrementar a cor dos
leds rgb.
COLOR/COR

BRIGHT COLOR - R .
Botoes para aumentar ou diminuir a

velocidade dos efeitos nas funcoes
onde ha alternancia de cor. Por
exemplo, na fungao que troca de cores
automaticamente, é possivel alterar a
et velocidade com que as trocas de cores
ocorrem.

SPEED

OUTPUT/SALIDA/SAIDA N .
BRIGHT Botoes para aumentar ou diminuir o

Connectys britho dos leds nas fungoes rgb.
Pool

BRILLO/BRILHO

0060
00

‘OUTPUT/SALIDA/SAIDA

) SIBRAPE

Botdes para acionar as saidas a relé:
aquecimento, filtro e auxiliares.

0 controle remoto do Connecty Pool pode ser utilizado para configurar seu sistema de iluminacao (funcéo,
cores, brilho e velocidade de efeito] e para atuar as saidas & relé.

Gravar o Controle Remoto:

Para gravar o controle remoto no Connecty Pool, toque ao mesmo tempo os botdes LIGA/DESLIGA e EFEITOS
no frontal do painel de comando, o refletor piscara na cor branca, em seguida pressione qualquer tecla no
controle remoto CR15T. O controle remoto imediatamente serd reconhecido pelo painel Connecty Pool. O
Connecty Pool permite a gravagao de até 10 controles remoto.

Para desgravar, mantenha pressionado as teclas LIGA/DESLIGA e EFEITOS por 3 ~ 5 segundos.
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Controle Remoto

Utilizando o controle remoto.

Utilize o botao @ para ligar os seus refletores.

Cores

Para modificar a cor, utilize os botdes

Brilho

E possivel configurar a intensidade do brilho dos LEDs, para isso utilize os botdes

Efeitos

paraavancar para a proxima cor ou para retornar a cor

Para modificar os efeitos/funcoes em seu controlador, utilize os botées GE , para avancar para o proximo

efeito/funcdo ou para retroceder ao efeito/funcao anterior. As funcoes disponiveis no equipamento estao

descritas a sequir:

Tabela de Efeitos

1

2
3
Efei
eitos 4
Comuns
5
6
7
Efeito
“Light 8
Dance”

Para os efeitos onde ha ajuste da velocidade da troca, utilize os botdes

velocidade.

& SIBRAPE

Efeito 1

Efeito 2

Efeito 3

Efeito 4

Efeito 5

Efeito 6

Efeito 7

Efeito 1

Cor fixa.

Intensidade (aumenta e diminui a
intensidade do Brilho).

Pisca 2 vezes com a cor fixa.

Strobo.

Troca de cor automaticamente
entre as 12 cores da tabela.

Troca de cor automaticamente
entre 16000 cores.

Troca cor aleatoria.

Pulsa com a musica na cor
selecionada.

Pode trocar entre as 12
cores.

Pode trocar entre as 12
cores.
Pode trocar entre as 12

cores.

Pode trocar entre as 12
cores.

Ajusta velocidade da
troca.

Ajusta velocidade da
troca.

Ajusta velocidade da
troca.

Pode trocar entre as 12
cores.

@ para aumentar ou diminuir a

15
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Controle Remoto

Acionamento das saidas auxiliares
Para acionar as safdas auxiliares, utilizando o controle remoto, pressione o botdo correspondente a saida
que deseja acionar.

0060

OUTPUT/SALIDA/SAIDA

Conectando o Celular

Aplicativo SibrAPPe:
Baixe o aplicativo na Play store (Android) ou na App Store (10s) procurando por SibrAPPe:

1:30 =

< Buscar

SibrAPPe SibrAPPe

G

Avaliar este app

w " ow W %

Escreva wma rosonha

Contato do desenvolvedor hd

Participar do programa Beta

Configurando a conexao

Apos ligar o painel Connecty Pool na energia, aguarde alguns segundos até o equipamento realizar as
rotinas de testes. Esse processo é finalizado apds os LEDs da piscina piscarem na sequéncia Verde >

vermelho > verde > azul > branco > branco. O Controlador esta pronto para receber a Conexao.
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Conectando o Celular

1 - Certifique-se de que hé sinal de internet (vinda do roteador) no local onde o equipamento esté instalado;

2 - Esteja com o celular préoximo ao Connecty Pool Wi-Fi;

3 - Desligue os dados moveis do celular;

4 - Ligue o Wi-Fi do celular e conecte na rede (roteador) com internet no qual o Connecty Pool Wi-Fi devera

se conectar. Certifique-se de que o Wi-Fi é do tipo 2.4Ghz;

5 - Abra o aplicativo SibrAPPe e toque em ADD;

15:52 &

Dispositivos

N Sl 44%a

BUSCAR = ADD

6 - Escolha a rede wifi em que o aparelho estad conectado e insira a senha;

Observacdo: No |0S é necessario digitar o nome da rede e a senha.

15:53 NER § all 44%a

Adicionar Dispositivo

SALVAR

15:53 B

Adicionar Dispositivo

Wi-Fi Conectado: PED_SIBRAPE

Por favor, verifique se o dipositivo esté ligado e
préximo ao smartphone e ao alcance da rede Wi-Fi.

Informe uma rede Wi-Fi para o emparelhamento com
o dispositivo. O smartphone deve estar conectado na
mesma rede.

*Apenas Wi-Fi 2.4GHz

Escolha a Rede WiFi

Wi-Fi Conectado: PED_SIBRAPE

Por favor, verifique se o dipositivo esté ligado e
proximo ao smartphone e ao alcance da rede Wi-Fi.

Informe uma rede Wi-Fi para o emparelhamento com
o dispositivo. O smartphone deve estar conectado na
mesma rede.

*Apenas Wi-Fi 2.4GHz

Ssid

PED_SIBRAPE

Senha

D Salvar Senha

7 - Toque em salvar;

8 - Apds alguns instantes serd apresentada a seguinte mensagem;

SUCESSO

Dispositivo CAP-2W 4 SAIDAS PRO
- BR emparelhado e conectado com
sucesso. MAC: 09806104035 IP Local:

192.168.0.10

& SIBRAPE

OK
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Conectando o Celular

9 - Dé um "OK" e pronto, seu Connecty Pool Wi-Fi ja estad conectada a internet e pronta para ser manuseada
remotamente.

15:55 i B XA 5l 44%a

Dispositivos BUSCAR  ADD

.
L CAP-2W4_4035
CAP-2W 4 SAIDAS PRO -BR  e09806104035

Compartilhando o equipamento para outros dispositivos:

Para compartilhar o Connecty Pool Wi-Fi com outros dispositivos (celulares, tablets, ...) basta ter em maos o
endereco MAC do equipamento.

Obtendo o endereco MAC via aplicativo:

Pegue o dispositivo (celulares, tablets, ...) que esta configurado o Connecty Pool Wi-Fi e siga os passos abaixo:

1-Toque no nome do equipamento adicionado:

BUSCAR  ADD

exemplo

. BSSID 0980610435

18
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Conectando o Celular

Compartilhando o Connecty Pool Wi-Fi com um segundo dispositivo:
Com o endereco MAC em maos e o dispositivo [celular, tablet, ... com o aplicativo instalado, siga os passos

abaixo:

3 - Toque em buscar

11:26 ® N § il 60%%

= Dispositivos BUSCAR  ADD

4 - Insira o endereco MAC do equipamento a ser adicionado:

BUSCAR DISPOSITIVO
Digite 0 MAC address do dispositivo.

Esse procedimento pode levar alguns
minutos

5 - Pronto, equipamento adicionado.

SUCESSO

Dispositivo CAP-2W 4 SAIDAS PRO
- BR emparelhado e conectado com
sucesso. MAC: e09806104035
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Configurando o Connecty Pool Wi-Fi com Dispositivo Echo / Assistente Virtual “Alexa’

Para configurar o Connecty Pool Wi-Fi no aplicativo "Alexa”, certifique que ele j& estd na rede e siga os

passos abaixo:

1 - Abra o aplicativo "Alexa” e toque em dispositivos

Atalhos

Escolhido a partir das suas visitas recentes

B ot e o

Dispo Configura Luzes Respostas

sitivos es do por voz
Echo dispositivo

Atividades

nar um alarme

alarmes didrios ou o

Iniciar um timer

determinado periodo de tem

Crie um lembrete
Lembre-se de s em um horario ou
lugar

DISPOSITIVOS

9 dispositivos descobertos.

3 - Toque em “Adicionar dispositivo”

Adicionar dispo:
Echo, Casa intelig

Adicionar grupo
Criar cémodos, grupos de dispos

Combinar speakers
Configurar miisica multiambiente, um home theater e um par

20
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Configurando o Connecty Pool Wi-Fi com Dispositivo Echo / Assistente Virtual “Alexa’

4 - Toque em “Luz”

5 - Toque em “Outros

& SIBRAPE

& CONFIGURAGAO

Qual dispositivo vocé
gostaria de configurar?

@, Tipo ou marca do dispositivo

MARCAS POPULARES

amazon prIuIpS
echo hue kasa

TODOS 0S DISPOSITIVOS

& Amazon Echo

[

CONFIGURAGAO

Qual é a marca de luz?

uya

USTELLAR

Xiaomi

Yeelight

YOMILUXUN

Outros

21
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Configurando o Connecty Pool Wi-Fi com Dispositivo Echo / Assistente Virtual “Alexa’

6 - Toque "Wi-Fi"
< CONFIGURAR

Conte-nos mais sobre seu
dispositivo para configura-lo

Selecione um logotipo de um tipo de conexdo
visivel no dispositivo, no pacote ou no guia de
inicio rapido.

} Biuetoottr @ zigbee

7 - Toque em “Descobrir Dispositivo”
& CONFIGURAR

Configure o dispositivo usando
o aplicativo do fabricante do
dispositivo.

Acesse a para baixar o aplicativo
pertencente ao fabricante do seu dispositivo.

Configure o dispositivo usando o aplicativo do
fabricante do dispositivo.

Volte para o aplicativo Alexa e acesse Sk

para descobrir seu disp
ativando a Skill do fabricante do dispositivo.
Se a Skill ja estiver ativada, pressione
Descobrir dispositivos.

Descobrir Dispositivos

@]

8 - Aguarde
o

Alexa esta detectando

dispositivos aos quais se
conectar...

Isto pode levar até 45 segundos

22

Manual do Usuario

& SIBRAPE



Configurando o Connecty Pool Wi-Fi com Dispositivo Echo / Assistente Virtual “Alexa”

9 - Toque em “Avancar”

CONFIGURAGCAO

a

9 dispositivos encontrados e
conectados

Estes dispositivos foram adicionados a sua
conta Alexa. Continue configurando os
dispositivos um de cada vez.

Avancar

O

10 - Selecione a saida desejada

<&«

Escolha qual dispositivo
conectado deseja configurar
primeiro

Vocé pode excluir dispositivos conectados
a qualquer momento nas configurages do
dispositivo

DISPOSITIVOS CONECTADOS NOVOS

BOMBA CASCATA

BOMBA FILTRO

BOMBA AQUECIMENTO
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Configurando o Connecty Pool Wi-Fi com Dispositivo Echo / Assistente Virtual “Alexa’

11 - Configure o grupo desejado ou toque em “Pular”

< CONFIGURAGAO

Onde esta o dispositivo luz?

Adicione seu dispositivo a um grupo para que
vocé possa controlar dispositivos em conjunto e
dizer coisas como: “Alexa, ligue as luzes na sala
de estar”.

SEUS GRUPOS

Escritdrio
GRUPOS COMUNS

Quarto

sala de estar

cozinha

suite principal

12 - Toque em “Continuar” e pronto a safda foi configurada, repita os 3 Ultimos passos para cada saida

O dispositivo BOMBA

FILTRO esta configurado e
pronto para ser usado

Para controld-lo, diga:

“Alexa, desative BOMBA FILTRO”

AAten;éo: No caso do uso do Connecty Pool Wi-Fi pela “Alexa” cada saida é configurada como se
fosse 1 dispositivo;
Atencao: Para trocar as cores do refletor, é necessario primeiramente ligar o refletor, ou seja,
ligar a saida de iluminacao, que pode ser feito com o comando “Alexa, ligar iluminac&o refletor”;
Atencdo: O nome da saida que estd no aplicativo “SibrAPPe” ndo sobe automaticamente para o
aplicativo “Alexa”, é necesséario renomear manualmente;
Atencdo: E recomendado que seja alterado o nome das saidas no aplicativo "Alexa”, de acordo com

0 que estd ligado na saida do equipamento;
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Configurando o Reldgio
Ao conectar o dispositivo ao painel Connecty Pool pela primeira vez é importante sincronizar o relégio com o
equipamento, para isso, siga 0s passos abaixo:

1 - Toque na barra superior esquerda

e

1552 B

= Dispositivos BUSCAR  ADD

2 - Toque em configuracdes

Dispositivos
lluminagao
Saidas
Aquecimentos
Agenda
Fungdes Especiais
Configuragdes Especiais
Inversor de Frequénc
Saida Valvulas
\ Configuragbes
Contato

Log

3 - Na tela que abriu, defina o reldgio e toque em ajustar

1615 a2

— Sistema CONFIGURAGOES ~ RESTART

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR 09806104035

AJUSTE RELOGIO

seg, 28/11/2022 16:15:30 /

4 - Devera apresentar uma mensagem de SUCESSO, indicando que o relégio foi ajustado

SUCESSO

Ajuste da Data/Hora Enviado com
Sucesso! 28/11/2022 16:25

oK
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Configuracao das Saidas

Todas as saidas de comando a relé da Connecty Pool podem ser configuradas para acionamento das bombas

de filtro, hidro, cascata, ..., e controle de aquecimento.

1 - Toque na barra superior esquerda

N g 44%8

15552 B

‘ = Dispositivos BUSCAR  ADD

2 -Toque em saidas

17:10

Dispositivos

lluminago

Aquecimentos

Agenda

3 - Toque na saida desejada para ligar a mesma. O icone alterna para vermelho informando que esta saida

estéa ligada.
17110 ®
= Saidas

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR €09806104035
CONFIGURAR TIMER SAIDAS
Saida 1
Saida 2

Saida 3

Saida 4

N&o existe nenhuma saida reservada para um tipo de acionamento ou funcdo, possibilitando ao usuario

selecionar qual saida é melhor para a sua aplicacao.

Exemplo: Nos equipamentos convencionais SIBRAPE, a saida do controle de aquecimento é sempre uma saida

exclusiva para ela. No Connecty Pool é possivel escolher qualquer saida para tal funcao bastando somente

configurar da forma desejada.

Também é possivel nomear a saida e identifica-la de acordo com a sua melhor opcdo. Comoilustrado a seguir:

Saidas Saidas

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR el
CONFIGURAR TIMER SAIDAS

Saida 1 Filtro

Saida 2 Hidro

Saida 3 Saida 3
26
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Configuracao do Timer das Saidas

Importante: Caso a saida que deseja usar a funcao TIMER esteja programada na agenda ou no aquecimento,
fica impedido o uso desta funcao.

1 - Toque em configurar timer saidas

Saidas

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR e
CONFIGURAR TIMER SAIDAS

Saida 1
Saida 2
Saida 3

REGERS

2 - Ative a saida e digite o tempo
= Saidas

SAIDAS

TIMER LED

3 - Aguarde a confirmacédo e toque OK

SUCESSO

Timer 1: 30 minutos

4 - Acione a saida configurada com timer
Saidas

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR e
CONFIGURAR TIMER SAIDAS

Saida 1
TIMER: 30 : 0

Saida 2

5 - A saida liga e o tempo comeca a contar de forma regressiva. Ao término da contagem, a saida desliga
automaticamente. Para desligar o TIMER entre em CONFIGURAR TIMER SAIDA e desative o icone da

respectiva saida. = safdas

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR 09806104035

'CONFIGURAR TIMER SAIDAS

Saida 1
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Configuracao das Saidas de Aquecimento

0 painel Connecty Pool sai de fabrica com todas as suas funcées de aquecimento desativadas, portanto caso

queira utiliza-las é necesséario configura-las

1 - Toque na barra superior esquerda para abrir o menu:

2 - Toque em aguecimentos

3 - Selecione um aquecimento
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BUSCAR  ADD

09:19 &

Dispositivos

lluminagéo

Saidas

Aquecimentos

Agenda

Funcdes Especiais
Configurages Especiais
Inversor de Frequéncia
Saida Valvulas
Configuragdes

Contato

09:19 B

=  Aquecimentos

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR €09806104C

AQUECIMENTO 1 AQUECIMENTO 2

Sensor 1

Aquecimento 1
Temperatura Desejada °C

Aquecimento 1

Aquecimento 2

Temperatura Desejada

Aquecimento 2

& SIBRAPE



Configuracao das Saidas de Aquecimento

4 - Configure o tipo, sensor e a saida

< Configuragao Aquecimento 1

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR €09806104035

AQUECIMENTOS
Geral
Desligado
Sensor 1

Desligado

5 - Selecione o tipo de aguecimento

Escolha a opgado...
Desligado

Solar

Elétrico

Gaz

6 - Selecione o sensor de entrada
09:25 B

Escolha a opgéo...
DESLIGADO

Sensor 1

7 - Selecione a saida que sera acionada pelo sistema de aquecimento

Escolha a opgéo...
Desligado

Saida 1

Saida 2

Saida 3

Saida 4
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Configuracao das Saidas de Aquecimento

8 - Configure os diferenciais e demais paramentros

09:26 B .

< Configuragao Aquecimento 1

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR

AQUECIMENTOS

Geral

Solar

Sensor 1

Saida 1

Aquecimento Solar

Diferencial Liga

Diferencial Desliga

Superaquecimento 1

Superaquecir 2

9 - Toque em aquecimento para voltar a tela de aquecimentos

0926 B i
€  Configuragao Aquecimento 1

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR

AQUECIMENTOS.

Geral

09:27 B

Aquecimentos

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - B

AQUECIMENTO 1 AQUECIMENTO 2

Sensor 1

\ Aquecimento 1
‘ Temperatur

Aq

Aquecimento 2

Temperatura Deseja

Almportante: Caso uma saida esteja configurada como AQUECIMENTO, ela fica impossibilitada de
ser acionada na tela de ATUA MANUALMENTE ou pelo controle remoto.

30
Manual do Usuario 69 SIBRAPE




Parametros

Descricao dos parametros configuraveis pelo usuario:

Temperatura desejada: £ a temperatura desejada para a agua da piscina.
Temperatura Piscina: indica a temperatura atual da piscina.
Temperatura Coletor: Indica a temperatura atual no coletor solar.

Diferencial Liga: £ a diferenca entre a temperatura do coletor e da piscina necessaria para que a bomba seja
ligada automaticamente. Tipicamente ajustada entre 7 e 10 °C (s6 é configurada quando o tipo de aquecimento

for solar).

Diferencial Desliga: £ a diferenca entre a temperatura do coletor e da piscina necesséria para que a
bomba seja desligada automaticamente. Tipicamente ajustada em 3 °C. (s6 é configurada quando o tipo de

aquecimento for solar).

Histerese Liga: £ o valor da histerese para que a bomba do aquecimento elétrico ou a gas seja ligada. Se a
temperatura da piscina for menor que a temperatura desejada, menos o valor configurado neste parametro,
a bomba liga. [S6 é configurada quando o tipo de aquecimento for elétrico ou a gas).

Histerese Desliga: £ o valor da histerese para que a bomba do aquecimento elétrico ou a gas seja desligada.
Se atemperaturada piscina for maior que a temperatura desejada, mais o valor configurado neste parametro,

abomba ¢ desligada. [S¢ é configurada quando o tipo de aquecimento for elétrico ou a gas).

Temp. Super. Aqueci.: Trata-se do valor de seguranca contra superaquecimento que evita que o sistema
ultrapasse umvalor determinado. O sistema de aquecimento aciona o motor automaticamente para circulacao
de dgua na tubulacdo para evitar danos ao sistema de aguecimento. Recomenda-se manter este valor entre
60-80°C.

Temp. Anti Congelamento: Trata-se do valor de seqguranca anti congelamento. O sistema de aquecimento
aciona o motor automaticamente para circulacdo de dgua na tubulacdo para evitar danos ao sistema de
aquecimento. Recomenda-se manter este valor entre 5 - 10 °C.

Saida aquecedor a gas: Quando o sistema de aquecimento estéa configurado para aquecimento a gas, além da
saida da bomba é possivel configurar também uma saida para o aquecedor a gas, com isto, quando se esta
utilizando aquecimento do tipo gés e a piscina atinge a temperatura desejada, primeiramente o sistema de
aquecimento desliga o aquecedor a gés e apds 5 minutos a bomba é desligada. Isso é feito para poder resfriar
a caldeira do aquecedor a gas.
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Parametros

Na imagem abaixo no campo 1 temos a bomba do aquecimento a gés e no campo 2 configuramos a saida

para acionamento do aquecimento a gas.

Agenda

10:47 o i 2 NR 5 4l 33%8

< Configuragdo Aquecimento 1

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR 10

AQUECIMENTOS

Geral

Gaz

Sensor 1

Saida 1

Aquecimento Gaz

As agendas permitem configurar os dias e horarios para que as saidas, refletor e aquecimento liguem

automaticamente.

1 - Toque na barra superior esquerda para abrir o menu

2 - Toque em agenda
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Dispositivos

llumina

Saidas

Aquecimentos

Agenda

Fungdes Especiais
Configuragdes Especiais
Inversor de Frequéncia

Saida Valvulas

Configuragoes

& SIBRAPE



Agenda

3 - Digite a hora para ligar e desligar e selecione os dias que a saida seré acionada.

4 - Escolha a saida que serd acionada

& SIBRAPE

08:54 i

= Agenda

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR e0!

AGENDA 1
DESLIGA SAIDA

DESLIGADO

AB

AGENDA 2
DESLIGA

DESLIGA

N5l 23%E

DESLIGADO

Saida 1

Saida 2

Saida 3

Saida 4

AQUEC. 1

AQUEC. 2

Refletor
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Agenda

5 - Toque no icone enviar

Agenda

Nenhum dispositivo conectado
AGENDA 1
DESLIGA (DA

DESLIGADO

AGENDA 2
DESLIGA SAIDA
DESLIGADO

IDA
DESLIGADO

6 - Aguarde a confirmacao e toque OK

SUCESSO
Dados da Agenda 1 Enviados!

A Importante: Caso a saida esteja programada com agenda, fica impossibilitado uso da funcao
timer.
Importante: Se programado na agenda o Aquecimento, a agenda ird ligar o SISTEMA DE
AQUECIMENTO colocando-o em automético e nao a saida no qual estd programada o sistema de aquecimento.
Importante: Nao é possivel acionar uma saida, que esteja programada para o sistema de
aquecimento, pela agenda.

Iluminacao LED

1 - Toque na barra superior esquerda para abrir o menu.

v sl 37%8

BUSCAR  ADD
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Iluminacao LED

2 - Toque em iluminacao
08:39

Dispositivos
lluminagéo
Saidas
Aquecimentos
Agenda
Funges Espec

Configuragdes Especiais

lluminagdo

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - B

Refletor

Fungao

Troca automética 13 cores

Intensidade

Velocidade

4 - Toque em funcao

Illuminagao

CAP-2W 4 SAIDAS PRO - BR

Refletor

rungao

‘ Troca automatica 13 cores

Intensidade
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Iluminacao LED

5 - Selecione a funcao desejada

Escolha o efeito...

Microfone

Cor fixa

Intensidade

Pisca 2 vezes

Strobo

Troca automatica 13 cores

16000 cores

Troca cor aleatéria

6 - Deslize o slider de intensidade para selecionar o brilho dos LEDs

= lluminagao

Fungao

Cor fixa

Intensidade
—_—

Velocidade

7 - Deslize o slider de velocidade para selecionar velocidade dos efeitos

Fungdo

Cor fixa

Intensidade

elocidade

36
Manual do Usuario 69 SIBRAPE




Reset

Reset da meméria:
Paraapagar os dados de agenda, acionamentos, timer, ..., do Connecty Pool Wi-Fi basta pressionar ao mesmo
tempo por 5 segundos os botdes Liga/Desliga, funcao e cores. E necessario apés efetuar este procedimento,

desligar o equipamento da energia, aguardar 20 segundos e ligar novamente.

Almportante: Este reset nao retira o equipamento da rede Wi-Fi;
Almportante: Este reset apaga também o controle remoto.

Reset do Wi-fi

Pelo frontal do equipamento:
Para retirar o equipamento da rede Wi-Fi basta pressionar ao mesmo tempo por 5 segundos as teclas Liga/
Desliga e cores, com isto o equipamento serd desconectado da rede Wi-Fi, sendo necessario executar

novamente os passos descrito no item Configurando a conexao (pag. 16) para inseri-lo novamente na rede.

Via aplicativo:
Com o equipamento ligado, conectado na rede e comunicando com o aparelho, efetue os passos a seguir:

1 - Toque no nome do equipamento adicionado

Dispositivos BUSCAR  ADD

LIMPAR REMOVER = CONECTAR

-

Connectys
Pool o

ATENGAO

Deseja remover do aplicativo da lista de
dispositivos: CAP-2W4_4035?

Almportante: Ao executar este passo, o equipamento automaticamente saird da rede e serd
apagado de todos os aparelhos (celulares, tablets, ...) na qual estava configurado.
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Apagando um Equipamento do Aplicativo

1-Toque no nome do equipamento.

Dispositivos BUSCAR  ADD

LIMPAR  REMOVER  CONECTAR

e
-

Connectys
Pool »

ATENGAO
Deseja remover do aplicativo e resetar o
dispositivo: CAP-2W4_4035?

ectado
APP MQTT: conectado

Interface remota para controle da piscina longe da casa
de maquinas.

Controle

3 - As telas seguintes indicarao que ndo ha mais dispositivos.

Dispositivos BUSCAR  ADD

ALERTA

Nenhum dispositivo adicionado! Clique
em ADD..

A Importante: Ao executar este passo, o equipamento serd removido apenas do aparelho no qual
o0 passo foi executado, permanecendo com o equipamento na rede e visivel para outros dispositivos no qual
esteja adicionado.
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Recomendacoes

* Um disjuntor DR deve ser implementado para seguranca dos usuéarios, dimensionado de acordo com a
poténcia da carga.

* A secao dos fios devera ser dimensionada de acordo com a carga a ser ligada no equipamento, tomando o
devido cuidado para nunca ultrapassar a poténcia maxima fornecida pelo equipamento.

* Deve-se sequir as orientacoes de instalacao de acordo com norma NBR5410.

* N&o instalar dentro de caixas metdlicas, isso diminui o sinal de wi-fi.

Nos bornes de conexdo ¢ imprescindivel a
utilizacdo de chave de fenda do tipo “borne” ou 1/8
com diametro maximo de 3 mm, pois é o formato
ideal e nao danificara orificio de conexao.

Chave nao Chave
recomendada recomendada
E recomendada a crimpagem de todos os fios que
serdo conectados com terminal tipo agulha pré- .
po ag P Terminal Agulha Terminal ILthos

isolado ou terminal tipo ILhés para cabos de 0,5 ~
1,5 mm2.

Recomendamos o cabo PP 4x0,5, para que seja
mais facil a instalacdo, e passagem por conduites.

Em caso de instalacao com contatores para
acionamento das bombas, é obrigatdrio utilizar o
filtro RC, ele diminui os ruidos eletromagnéticos
que interferem no funcionamento do equipamento

(ver pag. 9 e 10).
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Assisténcia Técnica

GARANTIA SIBRAPE

Certifique-se que a revenda preencha o termo de entrega do produto em sua presenca e que vocé esteja ciente das
condicoes de instalacao, uso e manutencao do equipamento.

Todas as lojas revendedoras sao treinadas e estdo aptas para prestar atendimento técnico.

Antes de solicitar atendimento técnico para loja revendedora certifique que todas as possibilidades [ problemas /

possiveis causas / solucdes ) descritas em seu manual foram verificadas.
Quando for pedir atendimento técnico, tenha sempre em maos a nota fiscal de venda.

Exija sempre pecas originais, lembrando que a garantia das pecas e mao de obra dos reparos efetuados serdo de

90 dias.

R. Dr. Elpidio de Almeida Campos, 1150 | Distrito Empresarial Pref. Luiz Roberto Jabali
Ribeirao Preto/SP | CEP: 14072-105
Tel. Brasil: +55 (16) 2101-7000
www.Sibrape.com.br
nFacehook.com/Sibrape
uYoutube.com/PiscinaSibrape

==l 8

SERVICO DE ATENDIMENTO
AO CONSUMIDOR SIBRAPE

0800 727 3737
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Garantia

ASIBRAPE IND. ECOM. DE EQUIP. AQUA. E DE FILT. LTDA. assegura ao proprietario/consumidor deste equipamento,
uma garantia total de 12 (doze] meses, consistente em: 275 dias de garantia contratual, em complementacao aos
90 dias de garantia legal (artigo 26, inciso Il do Codigo de Defesa do Consumidor), contados da data de entrega do
produto, conforme expresso na nota fiscal de compra.

Este produto estd garantido contra eventuais defeitos de fabricacdo. A garantia é caracterizada pela nota fiscal de
venda.

Nao estao cobertos pela garantia os defeitos decorrentes de:

¢ Produto utilizado de forma inadequada, imprudente ou fora das recomendacées da Sibrape ou
oficina autorizada;

¢ Reparacdo ou alteracdo por terceiros/empresas que nao a Sibrape ou oficinas autorizadas;

e Instalacdo de forma incorreta e contréria a este Manual;

¢ Desgaste natural oriundo de condicdes normais de funcionamento;

¢ Uso de fluidos corrosivos ou abrasivos ndo previstos no projeto do equipamento;

¢ Danos causados por transporte inadequado, quedas, etc;

¢ Desmontagem do equipamento, durante o periodo de garantia, sem a presenca

de um representante Sibrape, exceto quando houver autorizacao por escrito;

e For submetido a condicdes além dos limites especificados em seu descritivo técnico;

« Infiltracdo de dgua e/ou fendmenos da natureza (sobrecarga e/ou descarga atmosférical;

¢ Uso inadequado ou negligéncia do usudrio na instalacao e operacao;

¢ Danos decorrentes de ma instalacdo, dimensionamento elétrico incorreto, falta dos dispositivos de

protecdo ou ligacdo elétrica errada do produto;

Condicoes gerais de garantia

¢ A SIBRAPE garante a substituicao de pecas e mao de obra no reparo de defeitos devidamente
constatados, pelo fabricante, contra qualquer defeito de material ou processo de fabricacao, desde que, a critério
de seus técnicos autorizados se constate defeito em condicdes normais de uso.

e Os produtos estdo garantidos em caso de falha de fabricacdo que os torne impréprios ou
inadequados as aplicacdes para aos quais se destinam.

® Pecas e partes substituidas em produtos fora do periodo de garantia terdo seu prazo de garantia
de 90 dias contados a partir da data de retorno do produto ao cliente.

¢ Todo assunto ou suporte técnico que se faca necessario, pode ser feito através de nosso e-mail:
saclsibrape.com ou pelos telefones (16) 2101-7000 ou 0800 727 3737.

Limitacoes da garantia

e Decurso dos prazos da garantia mencionados acima.

e Ligacdo do instrumento a rede elétrica fora dos padrdes especificados ou sujeita a variacoes
excessivas de tensao elétrica (Volts).

* Mau uso e em desacordo com o manual de operacdo e norma técnica NBR5410.

¢ Danos causados por agentes naturais (descarga atmosférica “raios”, enchente, maresia, dentre

outros) ou exposicdo excessiva ao calor.

e Utilizacao do produto em ambientes sujeitos a gases corrosivos, acidez, locais com altas ou baixas

temperaturas, etc.
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Garantia

¢ Danos causados por acidentes.

e Danos decorrentes do transporte ou embalagem inadequada, utilizados pelo cliente.

e Apresentacdo de sinais de haver sido aberto, ajustado, consertado ou ter seu circuito modificado
por pessoa nao autorizada pela SIBRAPE.

e Defeitos e danos causados pelo uso de fontes, sensores e acessorios que nao os fornecidos junto
com o equipamento. Utilize somente os itens fornecidos com os Equipamentos SIBRAPE, caso necessite de algum
acessorio entre em contato com a SIBRAPE ou representantes autorizados.

¢ Produtos que tenham tido o lacre removido ou rompido.

e Qualquer tipo de garantia estendida oferecida além do prazo estabelecido pela SIBRAPE (Legal ou
adicional], seré de responsabilidade dos seus respectivos revendedores.

¢ No caso de perda da garantia por um dos motivos citados neste Termo, o reparo do produto estara
sujeito a orcamento prévio.

Itens nao cobertos pela garantia

e Instalacao ndo conforme a NBR5410.

e Problemas de comunicacdo com Wi-Fi (distAncia e barreiras).

* Problemas de comunicacdo com Controle Remoto (distancia e barreiras).

e Interferéncias por ruido de alimentacéo (na rede elétrical.

e Problemas com ruido de chaveamento de contatores.

¢ Conexdes de fios submersas.

e Equipamentos danificados mecanicamente.

e Saidas de bombas queimadas por excesso de corrente.

¢ Saidas de LEDs queimadas por excesso de corrente.

e Equipamentos queimados por sobretensdo, ou variacao de rede elétrica.

e Cabos de iluminacdo dos LEDs, sensores de temperatura ou comunicacéo junto de fios de energia
elétrica da rede.

¢ N&o forem observadas as instrucdes de utilizacdo e montagem contidas no Manual de Instalacao e
Operacao.

e Curto circuito em cabos ligacao (bombas, refletores, sensores, atuadores etc.). instalados nas
safdas de comando e iluminacao.

e Travamento de bombas.

Limitacoes de responsabilidade

e Os equipamentos enviados para a assisténcia técnica SIBRAPE poderdo ter seus valores de
configuracao e dados restaurados aos valores de fabrica no processo de reparo, sendo assim, o cliente deverd
previamente anotar tais dados ou configuracdes, antes do envio do equipamento a assisténcia técnica, nao

cabendo a SIBRAPE nenhuma responsabilidade relativa a perda desses dados e/ou configuracao.
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